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Rialto è una gamma completa di pavimenti e 
rivestimenti, che racchiude in se una duplice 
anima: la prima, contemporanea e minimalista, 
che ama legare semplici spazi ed oggetti 
ricercati e la seconda, dal pensiero più 
decorativo, che reinventa il concetto di 
classicità, reinterpretando la tradizione 
in modo raffinato ed elegante.

Rialto is a complete range for floors and 
walls embodying a dual nature: the first, 
contemporary and minimalist, loves connecting 
simple spaces and sophisticated objects, 
while its second and more decorative nature 
reinvents the classic concept, reinterpreting 
tradition with sophistication and elegance. 

Rialto est une gamme complète de 
revêtements de sols et de murs à la double 
personnalité : la première, contemporaine et 
minimaliste, aime lier des espaces sobres et 
des objets raffinés, alors que la deuxième, à 
l'esprit plus ornemental, réinvente le concept 
de caractère classique dans une relecture 
actuelle de la tradition, avec finesse et 
élégance.

Rialto ist eine komplette Produktpalette an 
Fußböden und Verkleidungen, die zwei Seelen 
in sich trägt: Die erste ist zeitgenössisch und 
minimalistisch und verbindet gerne einfache 
Räume mit ausgesuchten Gegenständen, 
während die zweite einen stärkeren Sinn für 
Dekorationen hat und das Konzept der Klassik 
neu erfindet, indem sie die Tradition auf eine 
raffiniert, elegante Weise neu interpretiert.

Rialto es una gama completa de pavimentos 
y revestimientos, que alberga en sí un 
alma doble: la primera, contemporánea y 
minimalista, ama unir espacios simples y 
objetos sofisticados; la segunda, con ideas 
más decorativas, reinventa el concepto de lo 
clásico, reinterpretando la tradición de modo 
refinado y elegante.

Rialto – это полный ассортимент плитки 
для покрытия полов и облицовки 
стен, скрывающий двойственность 
своей натуры: первая – современная, 
минималистская любит сочетать простые 
пространства с изысканными предметами, 
вторая – предпочитает декоративное 
начало, по-новому представляет понятие 
классики, с утонченным вкусом и 
элегантно воспроизводит традиции.

Variazioni
di stile
Style variations 
Variations de style
Stilvariationen
Variaciones de estilo
Вариации стилей
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Look attuale e minimalista, dove 
il colore sceglie la modernità ed 
il dettaglio.

Trendy and minimalist, where 
colour singles out the modernity 
and the detail.

Un look actuel et minimaliste, 
où la couleur choisit la 
modernité et la précision.

Ein ganz aktueller und 
minimalistischer Look, bei dem 
die Farbe die Modernität und 
das Detail auswählt.

Look actual y minimalista, 
donde el color elige la 
modernidad y el detalle.

современный и 
минималистский вид, где 
цвет выбирает современность 
и детали.

Calacatta e
Macael
Calacatta and Macael Marble 
Calacatta et Macael
Calacatta und Macael
Calacatta y Macael
Калакатта и Макаэль
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Faithfully natural:
the full beauty of marble comes back 

to life in ceramics 

Fidèlement naturel: 
quand la plénitude du marbre revit 

dans la céramique

Naturgetreu: 
die Fülle des Marmors lebt in der 

Keramik neu auf

Fielmente natural: 
la plenitud del mármol revive en la 

cerámica

Верность натуральности: 
полнота мрамора оживает в 

керамике

Fedelmente naturale: 
la pienezza del 

marmo rivive 
in ceramica

CQ58 Calacatta-89 rettificato 32x89
C746 Alluminium L. 89 rettificato 1,5x89
R4H3 Vintage 60x60
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CQ58 Calacatta-89 rettificato 32x89
C746 Alluminium L. 89 rettificato 1,5x89

R4H3 Vintage 60x60
Lavabo AREA di HATRIA

Piatto doccia LIF di HATRIA
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Venature di 
pizzo
per una ritrovata
eleganza Lace veining for a new take on 

elegance

Des veinures festonnées pour un 
retour à l'élégance 

Äderungen, die an Spitzen erinnern, 
für eine neuentdeckte Eleganz 

Vetas de encaje para una recuperada 
elegancia
  
Кружево прожилок возвращает 
элегантность

CV61 Calacatta l. Pizzo 33x60
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The variety of elegance:
technology lends a helping hand to beauty

Élégante variété:
la technologie, support de l'esthétique

Elegante Vielfalt:
die Technologie steht im Dienst der Ästhetik

Elegante variedad:
la tecnología sirve de soporte a la estética

Элегантное разнообразие:
технология на службе эстетики

CJ51 Macael-60 33x60
CM85 Macael 33x33
Sanitari DAY TIME di HATRIA

Raffinata varietà:
la tecnologia 

supporta 
l'estetica
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Evocative and notes for a living area 
with an eternal appeal  

Des touches évocatrices et pour un 
séjour au charme éternel

Stimmungsvolle, Noten für einen 
Living-Bereich von unvergänglichem 
Reiz 

Notas sugestivas para un living con 
encanto sempiterno 

Впечатляющие мотивы для 
комнаты, отличающейся 
непреходящим очарованием и 
вкусом

Note suggestive 
per un living dal 
fascino 
intramontabile

D215 Calacatta Lappato 58x58
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D215 Calacatta Lappato 58x58
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Kios e
Ivory Cream
Kios and Ivory Cream
Kios et Ivory Cream
Kios und Ivory Cream
Kios e Ivory Cream
киос и айвори-крим

Accenti preziosi e colori avvolgenti 
che comunicano il desiderio di 
uno stile morbido e caldo.

Unique accents and soothing 
colours which communicate the 
desire for a soft and warm style.

Des touches précieuses et des 
couleurs séduisantes qui donnent 
envie d'un style caressant et 
chaleureux.

Kostbare Akzente und warme 
Farben, die den Wunsch nach 
einem weichen und warmen Stil 
vermitteln.

Matices preciosos y colores 
envolventes que comunican el 
deseo de un estilo suave y cálido.

драгоценные акценты и 
обволакивающие цвета, 
передающие стремление к 
мягкому и теплому стилю.
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La tranquillità e 
la sicurezza 

di una bellezza 
senza tempoA timeless beauty that will never let 

you down

La quiétude et l'assurance d'une 
beauté intemporelle

Beschaulichkeit und Sicherheit 
zeitloser Schönheit

La tranquilidad y la seguridad 
de una belleza imperecedera

Спокойствие и надежность 
не подвластной времени красоты

CR12 Ivory-Cream-89 rettificato 32x89
CS69 Ivory-Cream rettificato 32x32
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CR12 Ivory-Cream-89 rettificato 32x89
CW10 Rialto Mosaico Mix 32x32 
CS69 Ivory-Cream rettificato 32x32
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CJ48 Kios-60 33x60
CV63 Rialto Mosaico Righe 32x32

Experiencing and breathing fresh 
life into a new classic

Vivre et réinventer un nouveau 
classique

Ein neuer Klassiker wird erlebt und 
neu interpretiert

Vivir y reinventar un nuevo clásico

Жизнь и изобретение новой 
классики

Vivere e 
reinventare 
un nuovo 
classico 



R
IA

LT
O

 2
4

CJ48 Kios-60 33x60
CV63 Rialto Mosaico Righe 32x32

CM87 Kios 33x33
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È dal contrasto
fra lucido e opaco 

che nasce la
decorazione 
geometricaGeometric decorations created by the 

contrast between gloss and matte

C'est du contraste entre brillant et mat 
que naît la décoration géométrique

Aus dem Kontrast zwischen matten und 
glänzenden Elementen ergibt sich das 

geometrische Dekor

Del contraste entre brillante y mate nace 
la decoración geométrica 

Из контраста блеска и матовости 
рождается геометрический декор 

CJ49 Ivory-Cream-60 33x60
CS50 Cream l. Leda 33x60
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CJ49 Ivory-Cream-60 33x60
CV63 Rialto Mosaico Righe 32x32

CS50 Cream l. Leda 33x60
CM20 Z. Ivory-Cream 20x33

CM89 Ivory-Cream 33x33
Lavabo HAPPY HOUR di HATRIA 

Piatto doccia LIF di HATRIA
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Decoration plays the starring role

Décor: un indiscutable rôle de premier plan

Dekor: der unbestrittene Blickfang

Decoración: una protagonista indiscutible

Украшение: бесспорный лидер

Decorazione:
una protagonista
indiscussa 

CJ49 Ivory-Cream-60 33x60
ROWE Ivory-Cream l. C4 66x120
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CJ49 Ivory-Cream-60 33x60
R0WE Ivory-Cream l. C4 66x120

R0WF Ivory-Cream l. 8x33
CM20 Z. Ivory-Cream 20x33

R4H7 Vintage MA rett. 15x60
Lavabo HAPPY HOUR di HATRIA 
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Elegance and functionality: the perfect 
combination 

Élégance et utilité pratique: un binôme 
parfait

Eleganz und Zweckmäßigkeit: eine 
perfekte Kombination

Elegancia y funcionalidad: dupla 
perfecta

Элегантность и функциональность: 
идеальное сочетание

Eleganza e 
funzionalità:

 binomio perfetto

D216 Ivory-Cream Lappato 58x58
D219 Rosone Rialto Lappato 116x116
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D216 Ivory-Cream Lappato 58x58
D219 Rosone Rialto Lappato 116x116
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Travertino 
Classico, Noce 
e Serpentino
Classic Travertine, Walnut and Serpentine 
Travertin Classique, Brun Foncé et Serpentine 
Klassischer Travertin, Nussbaum und Serpentin
Travertino Clásico, Nogal y Serpentina 
Классический Травертин, Орех и Змеевик 

Lasciarsi sedurre da una 
classicità rinnovata

Let yourselves be seduced by a 
renewed classic

Pour se laisser aller à un 
caractère classique réinventé.

Sich von einer erneuerten 
Klassik verführen lassen.

Dejarse seducir por un 
clasicismo renovado.

поддаться соблазну 
обновленной классики 
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Original shades
for classically chic settings 

Des tonalités inusuelles pour des 
intérieurs classiquement chic

Ungewöhnliche Farben
für klassische Eleganz

Tonalidades inusuales
para ambientes clásicamente chics

Необычные оттенки
шикарных классических интерьеров 

Cromie inusuali 
per ambienti
classicamente
chic

CJ50 Travertino-NO-60 33x60
CM21 Z. Travertino-NO 20x33

CM90 Travertino-CL 33x33
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CI85 Travertino-CL-60 33x60
CJ50 Travertino-NO-60 33x60
CL83 Z. Travertino-CL 20x33

CM21 Z. Travertino-NO 20x33
CM53 LO. Travertino-CL 3,5x33
CM77 LO. Travertino-NO 3,5x33

CM90 Travertino-CL 33x33
Lavabo HAPPY HOUR di HATRIA

Sanitari FUSION di HATRIA
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Richly sophisticated shades

Des nuances très classes

Reiche Nuancen mit Klasse

Tonalidades ricas de clase

Цветовые оттенки высшего класса

Sfumature
ricche di classe 

D217 Travertino-CL Lappato 58x58
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D217 Travertino-CL Lappato 58x58
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D217 Travertino-CL Lappato 58x58
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CQ58 Calacatta-89 rettificato
32x89

CR12 Ivory-Cream-89 rettificato
32x89

CQ57 Travertino-89 rettificato
32x89

rivestimenti in pasta bianca / white bodywall tiles / wandfliesen aus weissen ton sherben
revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

rialto 33x6032x89
RETTIFICATO
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CJ52 Serpentino-60
33x60

PEQ5 Supra L. 60
1x60

CL82 Perfil L. 60
0,5x60

rivestimenti in pasta bianca / white bodywall tiles / wandfliesen aus weissen ton sherben
revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

CI86 Calacatta-60
33x60

CJ49 Ivory-Cream-60
33x60

CJ51 Macael-60
33x60

CI85 Travertino-CL-60
33x60

CJ48 Kios-60
33x60

CJ50 Travertino-NO-60
33x60

CW10 Rialto Mosaico Mix
32x32

CV63 Rialto Mosaico Righe
32x32

C745 Perfil L. 89 rettificato
0,5x89

C746 Alluminium L. 89 rettificato
1,5x89

33x6032x89
RETTIFICATO
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CV61 Calacatta I. Pizzo
33x60

CN34 Calacatta I. Leda
33x60

CV62 Cream I. Pizzo
33x60

CS50 Cream I. Leda
33x60

R0WE Ivory-Cream I. C4
66x120

R0WF Ivory-Cream L.
8x33

rivestimenti in pasta bianca / white bodywall tiles / wandfliesen aus weissen ton sherben
revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

fondi / plain tiles

32x89	 rettificato	 4	 1,14	 24,32	 28	 31,90	 681	 12

33x60			   6	 1,19	 23,65	 40	 47,52	 946	 11

decori / decors

66x120	 C4	 	 1

33x60			   2		

32x32	 Mosaico	 4

8x33	 L.	 	 6	

1,5x89	 L. rettificato	 6	

0,5x89	 L. rettificato	 9

0,5x60	 L.		  4

1x60	 L.		  4

pezzi speciali / trims

20x33	 Z.		  6

20x32	 Z. rettificato	 6

3,5x33	 LO.		  6

3,5x32	 LO. rettificato	 6

3,5x3	 AE.		  4

3x20	 AE.		  4

1,2x30	 RACC.	 	 6

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

mm

Pallet-Pallet-Palette
Palette-Pallet-Поддон

Scatole-Box-Karton
Boîte-Caja-Коробки

33x6032x89
RETTIFICATO
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PAVIMENTI / floor tiles / bodenfliesen / sols / pavimentos / напольная плитка

Gres Porcellanato Smaltato / Glazed Porcelain Stoneware / Glasiertes Feinsteinzeug / 
Grès cérame émaillé / Gres porcelánico esmaltado / Глазурованный керамогранит

D215 Calacatta Lappato
58x58

D217 Travertino-CL Lappato
58x58

D216 Ivory-Cream Lappato
58x58

F

F

F

D219 Rosone Rialto Lappato
116x116

fondi / plain tiles

58x58			   4	 1,34	     35	 24	 40,37	 832	 11

decori / decors

116x116 	 rosone		  4	 1,34	 21,30				    11

pezzi speciali / trims

30x58	 GR.		  2	 0,35	 5,51

10x58	 BT.		  15	 0,87	 13,77

mm

Pallet-Pallet-Palette
Palette-Pallet-Поддон

Scatole-Box-Karton
Boîte-Caja-Коробки

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

Z.
20x33      20x32 rett.

GR.
30x58

BT.
10x58

Calacatta	 D178	 D212	 CL84	  CR14	 R1HY	 CM54	 CR21	 R1HR	 R1TK

Macael			   CL85		  R1HW	 CM67		  R1HP	 R1TI

Kios			   CM22		  R1TH	 CM79		  R1HV	 R1TO

Ivory-Cream	 D179	D 213	 CM20	 CR18	 R1TG	 CM75	 CR22	 R1HU	 R1TN

Travertino-CL	 D180	D 214	 CL83	 CR13	 R1HX	 CM53	 CR20	 R1HQ	 R1TJ

Travertino-NO			   CM21		  R1HZ	 CM77		  R1HS	 R1TL

Serpentino			   CL86		  R1TF	 CM73		  R1HT	 R1TM

LO.
3,5x33      3,5x32 rett.

AE.
3x20

AE.
3,5x3

RACC.
1,2x30

32x32
RETTIFICATO

58x58
RETTIFICATO LAPPATO

33x33
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PAVIMENTI / floor tiles / bodenfliesen / sols / pavimentos / напольная плитка

CM89 Ivory-Cream
33x33

CS69 Ivory-Cream rettificato
32x32

F

CM90 Travertino-CL
33x33

CS68 Travertino-CL rettificato
32x32

F CM91 Travertino-NO
33x33

F

CM88 Serpentino
33x33

F

CM86 Calacatta
33x33

CS82 Calacatta rettificato
32x32

F CM85 Macael
33x33

F

CM87 Kios
33x33

F

Gres Porcellanato Smaltato / Glazed Porcelain Stoneware / Glasiertes Feinsteinzeug / 
Grès cérame émaillé / Gres porcelánico esmaltado / Глазурованный керамогранит

Calacatta	 CL84	  CR14	 R1HY	 CM54	 CR21	 R1HR	 R1TK

Macael	 CL85		  R1HW	 CM67		  R1HP	 R1TI

Kios	 CM22		  R1TH	 CM79		  R1HV	 R1TO

Ivory-Cream	 CM20	 CR18	 R1TG	 CM75	 CR22	 R1HU	 R1TN

Travertino-CL	 CL83	 CR13	 R1HX	 CM53	 CR20	 R1HQ	 R1TJ

Travertino-NO	 CM21		  R1HZ	 CM77		  R1HS	 R1TL

Serpentino	 CL86		  R1TF	 CM73		  R1HT	 R1TM

Z.
20x33      20x32 rett.

LO.
3,5x33      3,5x32 rett.

AE.
3x20

AE.
3,5x3

RACC.
1,2x30

fondi / plain tiles

33x33			   11	 1,20	 22,39	 48	 57,50	 1075	 8,5

32x32	 rettificato	 11	 1,13	 21,06	 48	 54,07	 1011	 8,5

mm

Pallet-Pallet-Palette
Palette-Pallet-Поддон

Scatole-Box-Karton
Boîte-Caja-Коробки

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

32x32
RETTIFICATO

58x58
RETTIFICATO LAPPATO

33x33
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CR12 Ivory-Cream-89 rettificato 32x89

CW10 Rialto Mosaico Mix 32x32
 
CS69 Ivory-Cream rettificato 32x32

B

C

A

CQ58 Calacatta-89 rettificato 32x89

C746 Alluminium L. 89 rettificato 1,5x89

R4H3 Vintage 60x60B

A

B

A CJ51 Macael-60 33x60

CM85 Macael 33x33

534

178

B

A

178

289,5

A

534

289,5
A

264

A

B

264

A
300

356 704

352 356

A A

352

288

B

704

356

A

A

BC

A

CJ49 Ivory-Cream-60 33x60
CS50 Cream l. Leda 33x60
CM20 Z. Ivory-Cream 20x33

CV63 Rialto Mosaico Righe 32x32

CM89 Ivory-Cream 33x33

B

C

A

B

C

A CJ48 Kios-60 33x60

CV63 Rialto Mosaico Righe 32x32

CM87 Kios 33x33

CV61 Calacatta l. Pizzo 33x60A

464

180

B

C

A

A

464

264BA

180

264A

A

363

B
A

C

363

A

128

128

B

288

suggerimenti di posa / LAYING SUGGESTIONS / VERLEGETIPPS / CONSEILS POUR LA POSE / SUGERENCIAS DE COLOCACIÓN / РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УКЛАДКЕ
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CI85 Travertino-CL-60 33x60
CL83 Z. Travertino-CL 20x33
CM53 LO. Travertino-CL 3,5x33

CJ50 Travertino-NO-60 33x60
CM21 Z. Travertino-NO 20x33
CM77 LO. Travertino-NO 3,5x33

CM90 Travertino-CL 33x33

B

C

A

Misure indicative
Indicative measurements
MaSSangaben nur ungefähr
Dimensions données à titre indicatif
Medidas indicativaS 
Размеры ориентировочные

B

C

A CJ49 Ivory-Cream-60 33x60
R0WE Ivory-Cream l. C4 66x120
CM20 Z. Ivory-Cream 20x33

CJ49 Ivory-Cream-60 33x60
R0WF Ivory-Cream l. 8x33

R4H7  Vintage 15x60

363

363 230

231

B

C

A

A

263
263

A

A
B

330

AB

330

A

B
C

165

165

260 260

DESTINAZIONE D’USO / intended use / anwendungsbereich
champ d’application / uso previsto / çÄáçÄóÖçàÖ

D

E

F

G

H

Materiali consigliati solo per bagni e camere da letto di abitazioni; 
ogni abrasione deve essere evitata. Tiles suitable only for bathrooms 
and bedrooms; any type of abrasion must be avoided. Nur für Bäder 
und Schlafzimmer des Wohnbereichs empfohlen; jeder Abrieb muss 
vermieden werden. Carreaux conseillés uniquement pour salles de 
bains et chambres à coucher; éviter tout type d’abrasion. Materiales 
aconsejados solamente para baños y dormitorios de viviendas; se 
debe evitar toda abrasión. Материалы рекомендуются только 
для ванных комнат и спален жилых помещений. Следует 
избегать какого бы то ни было абразивного воздействия.

Materiali consigliati per tutti i locali di un’abitazione, con esclusione 
dell’ingresso e della cucina; deboli sollecitazioni all’abrasione. 
Tiles suitable for all rooms of a house except the entrance hall and the 
kitchen; low stress abrasive wear. Für alle Räume des Wohnbereichs 
empfohlen, mit Ausschluss von Dielen und Küchen; leichte Abrieb
beanspruchung. Carreaux conseillés pour toutes les pièces d’une maison, 
excepté le vestibule et la cuisine; abrasion sous contraintes faibles. 
Materiales aconsejados para todas las habitaciones de una vivienda 
excluyendo el vestíbulo y la cocina; atenuada exposición a la abrasión. 
Материалы рекомендованы для любых жилых помещений, 
кроме прихожей и кухни. Небольшое абразивное водействие.

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un’abitazione che non 
abbia collegamenti diretti con l’esterno o accessi non protetti 
da zerbini. Medie sollecitazioni all’abrasione. Tiles suitable for any 
room of a house without direct access from the outside or access not 
protected by doormats. Mean stress abrasive wear. Für alle Räume des 
Wohnbereichs empfohlen, zu denen man keinen direkten Zutritt von 
außen hat oder welche nicht durch Fußteppiche abgegrenzt sind. Mittlere 
Abriebbeanspruchung. Matériaux conseillés pour toutes les pièces d’une 
maison qui n’a pas d’accès directs par l’extérieur ou non protégés 
par des paillassons. Abrasion sous contraintes moyennes. Materiales 
aconsejados para cualquier habitación de una vivienda sin accesos 
directos desde el exterior o accesos no protegidos por felpudos. Esfuerzos 
medianos por abrasión. Материалы рекомендованы для любых 
жилых помещений, не имеющих прямого выхода на улицу или же 
доступа без входных ковриков. Среднее абразивное воздействие.

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni medio 
pesanti come: case individuali, commerciale leggero. Tiles suitable 
for rooms with mean-heavy traffic, such as: cottages, low traffic 
commercial buildings. Für Räume mit mittelstarker Beanspruchung wie:
Einfamilienhäuser, Geschäfte mit niedriger Begehfrequenz. 
Matériaux conseillés pour des locaux soumis à des contraintes 
de moyennes à fortes comme: pavillons, espaces commerciaux à 
trafic léger. Materiales aconsejados para locales sometidos 
a esfuerzos medio-pesados como: casas unifamiliares, actividades 
comerciales con tránsito limitado. Материалы рекомендованы для 
использования в частных домах и коммерческих помещениях, 
не подверженных сильному абразивному воздействию.

Materiali consigliati per sollecitazioni relativamente forti in 
ambienti anche non protetti da agenti graffianti. Tiles suitable for 
heavily stressed rooms even not protected against scratching.   Für Räume 
mit relativ starker Begehfrequenz auch unter kratzender Beanspruchung. 
Matériaux conseillés pour contraintes relativement fortes dans des endroits 
non protégés contre les agents abrasifs. Materiales aconsejados para locales 
sometidos a esfuerzos pesados, incluso en lugares sin protección contra 
agentes abrasivos. Материалы рекомендованы для использования 
также и в незащищенных от абразивных элементов помещениях.
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